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1 Vysvétleni symbolu

Vystrazna upozornéni

V tomto navodu k pouziti jsou uvedeny vystrazné pokyny,
které poukazuji na mozné nebezpelné situace. Vystrazné
pokyny vas informuji o dale uvedenych bodech:

— stupen nebezpedi,

— druh a zdroj nebezpeci,

— nasledky nedodrzovani pokyn,

— opatfeni na odvraceni nebezpeci.

Vystrazné pokyny jsou znazornény nasledujicné:

druh a zdroj nebezpeci
nasledky nedodrzovani pokynt

» opatfeni na odvraceni nebezpedi

NEBEZPECI Oznaduje nebezpeéné situace, které,
pokud se jim nevyhnete, vedou k vaz-
nym zranénim nebo smrti.

VAROVANI Poukazuje na nebezpeéné situace,
které, pokud se jim nevyhnete, mohou
mit za nasledek vazna zranéni nebo
smrt.

POZOR Poukazuje na nebezpecné situace,
které, pokud se jim nevyhnete, mohou
mit za nasledek lehka az stfedni zra-
néni.

UPOZORNE- Poukazuje na postupy, které mohou
NI vést k vécnym Skodam.

Znacky a symboly

(O Poukazuje na dllezité informace.

Jednotlivy krok postupu
> ..

Krok postupu

1. Vyzyva vas Kk jednani.
2. Definované poradi krokd postupu.
3. ..

Vysledek jednani
v Zde najdete vysledek poradi krokd postupu.
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2 Bezpecnost

21 Navod k pouziti

Tento navod k pouziti je souc€asti vyrobku a napomaha za-
jistit bezpecné pouziti. Nasledkem nedodrzeni maze dojit
ke smrtelnym zranénim. Pokud vdm néco neni jasné, vy-
robek nepouzivejte a ihned kontaktujte svého specializo-
vaného prodejce.

» Prectéte si navod k pouziti.

2.2 Ucel pouziti

Tento vyrobek byl navrzen, testovan a schvalen v souladu
s pozadavky normy UN R129/03.

Tento vyrobek je ur€eny pouze k zajisténi ditéte ve vozi-
dle. Je schvalen pro nasledujici specifikace:

100 — 150 cm

Télesna velikost

(@ U urcitych typt vozidel se mlze stat, Ze se hlavova
opérka détské sedacky nebude moci upIné vysunout
kvili nedostatku mista. V pfipadé takovych vozidel
pouzijte détskou sedacku pouze pro télesnou vySku
mezi 100 cm a 135 cm.

» Casti vyrobku nikdy nemazte ani neolejuijte.

» Citlivé potahy sedadel vozidla se mohou po$kodit. Pou-
Zivejte podlozku Britax Rdmer pro détskou autosedac-
ku. Je k dostani samostatné.

24 Bezpecnostni pokyny

Nebezpedi zranéni nasledkem poskozeného vyrob-
ku

V pfipadé nehody mize dojit za urcitych okolnosti k po-

Skozeni tohoto vyrobku, aniz by bylo poSkozeni okamzi-

té viditelné. PFi dalSi nehodé muze nasledkem toho dojit

k vaznym zranénim.

» Nikdy nepouzivejte poSkozeny vyrobek.

» Z divodu nehody vyrobek vyménte.

» Poskozeny vyrobek nechte zkontrolovat spole¢nosti
Britax Rédmer (i pokud spadl na zem).

» Pravidelné kontrolujte vSechny dulezité ¢asti, zda
nejsou poskozené.

» Ujistéte se, zda vS§echny mechanické dily funguiji.

2.3 Chybné pouziti

Nebezpeci zranéni nasledkem upravy

Upravenim vyrobku se schvaleni stava neplatnym.

» Tento vyrobek, jeho soucasti a pfisluSenstvi neupra-
vujte.

» Vyrobek nepouzivejte, pokud byl upraveny.

» Nalepky na vyrobku jsou dllezitou souc¢asti vyrobku.
Nalepky neodstranujte.

» Vyrobek nepouzivejte jako hracku.
» Vyrobek nepouzivejte jako sedadlo mimo vozidlo.

» Pro zajisténi détské sedacky pouZivejte pouze ty upev-
novaci body, které jsou uvedeny v tomto navodu k pou-
Ziti.

» Nikdy nezajistujte vyrobek 2bodovym pasem.

» Dbejte, aby vyrobek neuvazl mezi tvrdymi pfedméty
(dvefe vozidla, kolejniCky sedadla atd.).

» Vyrobek uchovavejte mimo dosah vihkosti, mokra, ka-
palin prachu a solné mlhy.

» Na vyrobek nepokladejte téZké pfedméty.

Nebezpeci popaleni o horké komponenty

Dily vyrobku se mohou ohrat slune¢nim zarenim. Dét-
ska pokozka je citliva, a proto se mlze zranit.

» Pokud vyrobek nepouzivate, chrarite jej pfed inten-
zivnim pfimym slune&nim zéfenim.

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku vystaveni
teplu nebo chladu

Jsou-li déti deli dobu vystaveny vysokym teplotam ne-
bo chladu, hrozi jim nebezpeci zranéni nebo dokonce
ohrozeni Zivota.

» Nikdy nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru.

Nebezpeci zranéni pfi nastupovani a vystupovani

Pobyt mimo vozidlo na kraji silnice mize byt nebezpec-

ny.

» Vyrobek zajistujte a vyjméte na té strané vozidla,
ktera sméruje k chodniku.

» Dité zajiStujte a vyjméte na té strané vozidla, ktera
sméfuje k chodniku.
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Nebezpeéi pohmozdéni pohyblivym opéradlem.
P¥i vyklopeni opéradla nahoru muze dojit k pFiskFipnuti
prstll mezi opéradlem a sedakem.

» Dbejte, aby byly &asti téla v bezpelné vzdalenosti.

Nebezpeci zranéni nezajisténymi predméty
PFi nouzovém zabrzdéni nebo pfi nehodé mohou neza-
jisténé pfedméty a osoby poranit ostatni spolucestujici.

» Vyrobek zajistéte, jak je popsano v navodu k pouZiti.

» Zajistéte opéradla sedadel vozidla (napf. zaaretovat
zadni sklopnou sedacku vozidla).

» Zajistéte nebo odstrarite vSechny tézké predméty
nebo pfedméty s ostrymi hranami ve vozidle.

» Ujistéte, se, Ze v8echny osoby ve vozidle jsou pfi-
poutany.

» Ujistéte se, Ze vyrobek je ve vozidle vzdy zajistény, a
to i tehdy, pokud se v ném nepfepravuje dité.

» Zkontrolujte, zda se v prostoru pro nohy nenachazi
zadné predméty.
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3 Nastaveni

3.1 Nastaveni opérky hlavy

1) Opérka hlavy 2) Uvolnovaci tlacitko

1. Zkontrolujte, zda je opérka hlavy 1nastavena na téles-
nou vySku ditéte.

(i) Opérka hlava je spravné nastavend, pokud je na
Sitku dvou prstl vySe nez vySka ramen ditéte.
» Neni-li opérka hlavy spravné nastavena, postu-
pujte podle dale uvedenych kroku.

2. Uvolhovaci tlacitko 2 drzte stisknuté a opérku hlavy 1
presurite do spravné vysky ramen.

3. Kontrolu spravného zaaretovani opérky hlavy 1 prove-
dete tak, ze opérku hlavy 1 zatlacite smérem dol(.

v Opérka hlavy 1 je nastavena na télesnou vysku ditéte.

v Opérka hlavy 1 je zaaretovana.
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4 Pouziti ve vozidle

4.1 Zajisténi détské autosedacky (s
prvkem ISOFIX)

411 Vyberte sedadlo

1. Dodrzujte a fidte se manualem vozidla.

TIP Pro pouziti jsou schvéalena pouze vozidlova seda-
dla ve sméru jizdy.

® ® (0
®

2. Vyberte vhodné sedadlo.
— Vhodna jsou sedadla vozidla se schvalenim i-Size.

TIP V ojedinélych pfipadech Ize provadét nastaveni
détské autosedacky na sedadlech vozidla se schva-
lenim i-Size jen omezené.

— Vhodna jsou sedadla vozidla, ktera zkontrolovana
a schvalena nasi spole¢nosti. Najdete je prostred-
nictvim vyhledavace FIT FINDER. ® pod www.bri-
tax-roemer.com.

TIP Seznam modell vozidel byl sestaven v soula-
du s pozadavky normy UN R129 a obsahuje mode-
ly vozidel, ve kterych byl vyrobek v dobé zverejné-
ni testovan v souladu s pokyny uvedenymi v navo-
du k pouziti. Uvedeni urcitého modelu vozidla v se-
znamu vSak nepredstavuje zaruku, Ze vyrobek bude
vhodny k namontovani do uvedeného vozidla. Za-
roven zakazniky upozorfiujeme na to, ze by si mé-

li vzdy precist navod k pouziti, aby vyrobek spravné
namontovali.

TIP Neni-li poZadované vozidlo uvedené, kontaktuj-

te nas (viz "Kontakt", strana 18).
3. Doporucujeme umistit sedadla vozidla nasledovné.

PFi pouziti na pfednim sedadle:

— PFedni sedadlo posurite co nejvice dozadu.
P¥i pouziti na zadnim sedadle:

— Zadni sedadlo posurite co nejvice dozadu.
— PrFedni sedadlo posurite co nejvice dopfedu.

4. Zajistéte, aby opéradlo détské autosedacky plosné pfi-
Iéhalo k opéradlu sedadla vozidla.

(D U nékterych modelu vozidel ma opérka hlavy vo-
zidla negativni vliv na polohu détské autosedacky.
Upravte nebo odstrarte opérku ve vozidle, pokud
pfi zajisténi détské autosedacky prekaZzi.

4.1.2 Pripevnéni vkladacich pomtcek

(O Vkladaci pomucky usnadriuji spojeni zajistovaciho ra-
mena ISOFIX détské autosedacky s drzaky ISOFIX
sedadla vozidla. Urcita vozidla jsou vybavena integro-
vanymi vkladacimi pomUckami. Zkontrolujte, zda uz
vozidlo ma integrované vkladaci pomucky. Pokud je
vozidlo nema, doporu€ujeme pouzivat vkladaci po-
mucky. Jsou soucasti rozsahu dodavky détské auto-
sedacky.

1) Drzak ISOFIX 3) Zaijistovaci rameno
ISOFIX
2) Vkladaci pomucky

» Upnéte dvé vkladaci pomUcky 2 tak, aby vyfez ukazo-
val smérem na drzak ISOFIX 1 sedadla vozidla.

(@ V pripadé sedadel vozidla se sklopnym opéradlem
se vkladaci pomucky 2 pred sklopenim sedadla musi
opét odstranit.
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4.1.3 Upevnit ISOFIX A\ VAROVANI Nebezpesi zranéni nasledkem nezajis-
téné détské autosedacky. Ujistéte se, Ze obé zajistova-
ci ramena ISOFIX uplné zapadla. Oba zelené indikato-
ry musi byt viditelné.

5. Podrzte stisknuté nastavovaci tlacitko 1.

6. Zatlacte détskou autosedacku silou dozadu, jak to ma-
ximalné bude mozné.

7. Pustte nastavovaci tlacitko 1.

4 ) Indikator

8. Zkontrolujte, zda jsou zajistovaci ramena ISOFIX 2 pfi-
pojena k drzakam ISOFIX na obou stranach tak, ze za
détskou sedacku zatahnete.

v Neni-li mozné uvolnit zadné ze
zajistovacich ramen ISOFIX 2, v tom pfipadé jsou obé
bezpelné spojena s vozidlem.

1) Nastavovaci tlac¢itko (4) Indikator

2) Zajistovaci rameno (5 Pojistné tlacitko
ISOFIX
3) Uvoliovaci tlacitko

1. Podrzte stisknuté nastavovaci tlacitko 1.
2. Zaijistovaci rameno ISOFIX 2 maximalné vysurite.

(D Nez spojite zajistovaci ramena ISOFIX détské au-
tosedacky s drzaky ISOFIX sedadla vozidla, musi-
te se ujistit, Ze jsou oteviena a pfipravena k pou-
ziti. Zajistovaci ramena ISOFIX jsou oteviena, po-
kud neni vidét bo¢ni zeleny indikator.

» Chcete-li otevrit zajisStovaci ramena ISOFIX 2,
stisknéte proti sobé 3edé pojistné tlaCitko 5 a
Cervené uvolhovaci tlagitko 3.

3. Pustte nastavovaci tlacitko 1.

4. Zaijistovaci ramena ISOFIX 2 pfipojte k drzakim ISO-
FIX sedadla vozidla.

Obé zajistovaci ramena ISOFIX 2 slySitelné zapadnou.

v Zeleny indikator 4 je viditelny na obou
zajistovacich ramenech ISOFIX 2.

<\
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414

Zajisténi bezpecnostniho pasu vozidla

1) Opérka hlavy 4

Zamek bezpec&nostni-

ho pasu

2) Svétlezeleny drzak (5 Jazycek zamku
pasu

3) Diagonalni pas

1. Opérku hlavy 1pfestavte do nejvyssi polohy.

2. Otevrete svétlezeleny drzak pasu 2.

3. Vlozte diagonalini pas 3 do
svétlezeleného drzaku pasu 2opérky hlavy 1.
A\ VAROVANI Nebezpegi zranéni nasledkem ne-
spravného prabéhu pasu. Diagonalni pas musi sméro-
vat opacné, nez je orientace détské autosedacky. Jiné
pribéhy pasu negativné ovliviuji bezpecnost.
» Zkontrolujte prlibéh pasu.
» Ujistéte se, Ze diagonalni pas smérfuje opacné, nez

je orientace détské autosedacky.

» Nepouzivejte détskou autosedacku na sedadle vo-
zidla, pokud je prabéh pasu dopredu.

6 ) Tmavozelené vedeni
pasu

3) Diagonalni pas

4 ) Zamek bezpecnostni-
ho pasu

4. Nechte zapadnout jazy&ek zamku 5 do
zamku bezpecnostniho pasu vozidla 4.

5. Vlozte panevni pas do obou
tmavozelenych vedeni pasu 6.

6. Diagonalni pas 3 viloZte na bocni strané
zamku bezpecnostniho pasu vozidla 4 do
tmavozeleného vedeni pasu 6.

A\ VAROVANI Nebezpegi zranéni nasledkem ne-
spravného prenosu sil.

» Zkontrolujte polohu zamku bezpecnostniho pasu vo-
zidla.

» Je-li zamek bezpecnostniho pasu vozidla 4 uvnitf
nebo pfed tmavozelenym vedenim pasu 6, vyberte
jiné sedadlo.

4.2 Uvolnéni détské autosedacky (s
prvkem ISOFIX)

Nebezpedi zranéni nezajisténymi predméty
V pfipadé nouzového brzdéni nebo nehody mlize neza-
jisténa détska autosedacka zranit cestujici ve vozidle.

» Détskou autosedacku ve vozidle vzdy upevnéte, i
pokud se v ni dité€ nepfepravuje.
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4.3 Zajisténi détské autosedacky
(bez prvku ISOFIX)

4.3.1 Vyberte sedadlo

1. Dodrzujte a fidte se manualem vozidla.

TIP Pro pouziti jsou schvalena pouze vozidlova seda-
dla ve sméru jizdy.

® ® 0
®

2. Vyberte vhodné sedadlo.
— Vhodna jsou sedadla vozidla se schvalenim i-Size.

TIP V ojedinélych pfipadech Ize provadét nastaveni

détské autosedacky na sedadlech vozidla se schva-
lenim i-Size jen omezené.

— Vhodna jsou sedadla vozidel s typovym schvale-
nim ,Universal“ podle UN R16 (nebo podobnou nor-
mou).

TIP Tyto informace najdete v pfiruc¢ce k vozidlu.

1) Svétlezeleny drzak ZajlstovaC| rameno 3. D?.poruévL.ijame uvml'sti’t sedadla vozidla nasledovné.
pasu ISOFIX Pfi pouziti na pfednim sedadle:
2) Diagonalni pas 7> Uvolfiovaci tlagitko — Predni sedadlo posurite co nejvice dozadu.

Pfi pouziti na zadnim sedadle:

3) Nastavovaci tlacitko (8) Pojistné tlacitko _ Zadni sedadlo posufite co nejvice dozadu

4 ) Zamek bezpecnostni- (9) Bezpecnostni pojistka — Predni sedadlo posurite co nejvice dopfedu.

ho pasu 4. Zajistéte, aby opéradlo détské autosedacky plosné pi-
5) Uvolnovaci tlacitko Iéhalo k opéradlu sedadla vozidla.

(M U nékterych modell vozidel méa opérka hlavy vo-
1. 3bodovy pas uvolndte stisknu- zidla negativni vliv na polohu détské autosedacky.
tim uvolfiovaciho tlagitka 5 zamku Upravte nebo odstrarite opérku ve vozidle, pokud
bezpeé&nostniho pasu vozidla 4. pfi zajisténi détské autosedacky prekazi.

2. Otevrete svétlezeleny drzak pasu 1 tim, ze zatlacite
bezpecnostni pojistku 9 dozadu.

3. Vytahnéte diagonalni pas 2 ze
svétlezeleného drzaku pasu 1.

4. Stisknéte proti sobé pojistné tlaCitko 8 a
uvolnovaci tlacitko 7.

5. Podrzte stisknuté nastavovaci tlacitko 3.

6. Zajistovaci ramena ISOFIX 6 zatlatte zpét do spodni
Casti sedadla.

Pustte nastavovaci tlac¢itko 3.

v Vozidlo a obé zajiStovaci ramena ISOFIX jsou chrané-
na proti poskozeni.

~
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4.3.2

Zajisténi bezpecnostniho pasu vozidla

1) Opérka hlavy 4

Zamek bezpec&nostni-

ho pasu

2) Svétlezeleny drzak (5 Jazycek zamku
pasu

3) Diagonalni pas

1. Opérku hlavy 1pfestavte do nejvyssi polohy.

2. Otevrete svétlezeleny drzak pasu 2.

3. Vlozte diagonalini pas 3 do
svétlezeleného drzaku pasu 2opérky hlavy 1.
A\ VAROVANI Nebezpegi zranéni nasledkem ne-
spravného prabéhu pasu. Diagonalni pas musi sméro-
vat opacné, nez je orientace détské autosedacky. Jiné
pribéhy pasu negativné ovliviuji bezpecnost.
» Zkontrolujte prlibéh pasu.
» Ujistéte se, Ze diagonalni pas smérfuje opacné, nez

je orientace détské autosedacky.

» Nepouzivejte détskou autosedacku na sedadle vo-
zidla, pokud je prabéh pasu dopredu.

6 ) Tmavozelené vedeni
pasu

3) Diagonalni pas

4 ) Zamek bezpecnostni-
ho pasu

4. Nechte zapadnout jazy&ek zamku 5 do
zamku bezpecnostniho pasu vozidla 4.

5. Vlozte panevni pas do obou
tmavozelenych vedeni pasu 6.

6. Diagonalni pas 3 viloZte na bocni strané
zamku bezpecnostniho pasu vozidla 4 do
tmavozeleného vedeni pasu 6.

A\ VAROVANI Nebezpegi zranéni nasledkem ne-
spravného prenosu sil.

» Zkontrolujte polohu zamku bezpecnostniho pasu vo-
zidla.

» Je-li zamek bezpecnostniho pasu vozidla 4 uvnitf
nebo pfed tmavozelenym vedenim pasu 6, vyberte
jiné sedadlo.

4.4 Uvolnéni détské autosedacky
(bez prvku ISOFIX)

Nebezpedi zranéni nezajisténymi predméty
V pfipadé nouzového brzdéni nebo nehody mlize neza-
jisténa détska autosedacka zranit cestujici ve vozidle.

» Détskou autosedacku ve vozidle vzdy upevnéte, i
pokud se v ni dité€ nepfepravuje.
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1) Svétlezeleny drzak (4, Uvolfiovaci tlacitko
pasu
2) Diagonalni pas 5) Bezpecnostni pojistka

3) Zamek bezpecnostni-

1

N

w

ho pasu

. 3bodovy pas uvolnéte stisk-

nutim uvolriovaciho tlacitka 4

zamku bezpec€nostniho pasu vozidla 3.

Otevrete svétlezeleny drzak pasu 1 tim, ze zatlalite
bezpecnostni pojistku 5 dozadu.

Vytahnéte diagonalni pas 2 ze

svétlezeleného drzaku pasu 1.
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5 Pripoutani a odpoutani ditéte

5.1 Pripoutani ditéte

Nebezpeci poranéni nasledkem nedostate€ného
upevnéni bezpeénostniho pasu

NedostateCné upevnéné oblasti pasu vozidla jsou ty,
které nejsou napnuté na téle ditéte. Nedostatecné upev-
néni bezpecnostniho pasu ma negativni vliv na ochran-
nou funkci sedacky.

» Ujistéte se, Ze jsou bezpecnostni pasy napnuté a
nejsou prekroucené.

» Dbejte, aby dité pod bezpecnostnim pasem nemélo
na sobé silné obleceni.

1) Diagonalni pas 4 ) Zamek bezpecnostni-
ho pasu
2) Tmavozelené vedeni (5) Jazycek zamku
pasu

3) Panevni pas

1. Posadte dite do détské sedacky.

2. Nechte zapadnout jazy¢ek zamku 5 do
zamku bezpecnostniho pasu vozidla 4.

3. Vlozte panevni pas 3do obou tmavozelenych
vedeni pasu 2.
A\ VAROVANI Uijistéte se, Ze neni panevni pas pre-
krouceny.

4. Diagonalni pas 1 vlozte na bo&ni strané
zamku bezpednostniho pasu vozidla 4 do tmavozele-
ného vedeni pasu 2.

IP10237 | 1.2 | 2000039997 KIDFIX M i-SIZE 13
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A\ VAROVANI Nebezpeti zranéni bficha (oblast mék-
kych organt v bfichu).
Zajistéte, aby panevni pas byl co nejniZe nad slabinami
ditéte.

5. Napnéte pas vozidla zatazenim za diagonalni pas 1.

5.2 Provést kontrolu pred kazdou
jizdou

Pro bezpecénost ditéte zkontrolujte nasledujici body
pred kazdou jizdou autem.

1. Péanevni pas se nachazi v obou tmavozelenych vede-
nich pasu.

2. Péanevni pas se vede co nejnize nad slabinami ditéte.

3. Diagonalni pas se nachazi na bo¢ni strané zamku bez-

pecnostniho pasu vozidla v tmavozeleném vedeni pa-
su.

4. Diagonalni pas se nachazi ve svétlezeleném drzaku
pasu.

5. Diagonalini pas vede Sikmo dozadu od détské sedacky.

6. Zamek bezpec€nostniho pasu vozidla neni uvniti ani
pfed tmavozelenym vedenim pasu.

7. Bezpecnostni pas vozidla je pevné napnuty a neni
zkrouceny.

8. Opérka hlavy je spravné nastavena.

9. Zacvaknéte jazyCek bezpecnostniho pasu vozidla do
zamku bezpec€nostniho pasu.

10.Détska autosedacka se pouziva v soulady s urce-
nim, co se tyka véku a vysky ditéte (viz "U€el pouziti",
strana 4).

Dodrzujte i pokyny k pouziti s prvkem ISOFIX:

1. Obé zajiStovaci ramena ISOFIX jsou zaaretovana v dr-
Zacich ISOFIX.

2. Oba indikatory ISOFIX zobrazuji zelenou barvu.

Nebezpeci poranéni nasledkem neprovadéné kont-
roly

Béhem jizdy se dité mlze pokusit odepnout se nebo
uvolnit détskou autosedacku. Maze dojit k tézkym az
smrtelnym zranénim, pokud dité neni zajisténé nebo
autosedacka pfipevnéna.

Pokud dité neni zajiSténé nebo autosedacka pripev-

néna:

» Vozidlo okamzité zastavte, jakmile je to pfi dané do-
pravni situaci mozné.

» Ujistéte se, Ze je détska autosedacka pripevnéna.

» Ujistéte se, Ze je dité bezpeéné pfipoutané.

(D Béhem delsi cesty doporuc¢ujeme délat pravidelné
prestavky pro pfijemné cestovani vaseho ditéte. Ditéti
dopfejte moznost prob&hnout se.

5.3 Odepnuti ditéte

Nebezpedi zranéni nezajiSténymi predméty
V pfipadé nouzového brzdéni nebo nehody mize neza-
jisténa détska autosedacka zranit cestujici ve vozidle.

» Détskou autosedacku ve vozidle vzdy upevnéte, i
pokud se v ni dité nepfepravuje.

» Pro pfipoutani ditéte stisknéte uvolhovaci tlacitko zam-
ku bezpecnostniho pasu vozidla.
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6.1 Potah 6.1.2 Stahnuti potahu z opéradla

Nebezpeci poranéni z divodu chybéjicich dila
Bezpecné drzeni jiz neni zaruCené.

» Vyrobek se nesmi pouzivat bez potahu sedadla.

6.1.1  Stahnuti potahu z opérky hlavy

1) Rohy potahu

1. Odstrante rohy potahu 1 ze zadni ¢asti.
2. Rozepnéte zip 2.

1) Opérka hlavy 3) Okraj potahu

2) Poutko 4) Gumové pasky
3 368 4

1. Opérku hlavy 1 co nejvice vysunte. Hacek Potan
2. Uvolnéte poutka 2.
3. Vytahnéte okraj potahu 3 smérem nahoru. 1. Uvolnéte hacky 3.
4. Uvolnéte gumoveé pasky 4 z polystyrenove ¢asti. 2. Potah 4 stahnéte.
5. Odstrarite potah.
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6.1.3

Sejméte potah skorepiny sedadila.

1) Zadni okraj potahu

3) Boc¢ni okraj potahu

2) Zasuvna karta

Uvolnéte zadni okraj potahu 1.
Uvolnéte bo¢ni okraje potahu 3.
Uvolnéte zasuvné karty 2.
Odstrarite potah.

Poobdh=

6.1.4 Cisténi potahu

(D Nize uvedené potahy muzete sejmout a vyprat v prac-
ce:
» Potah opérky hlavy.

» Potah skofepiny sedacky.
» Potah opéradla.

» Dodrzujte upozornéni uvedena na etiketé pro prani po-
tahu.

» Potah perte v pracce pfi teploté 30 °C jemnym pracim
prostfedkem pfi nastaveném programu na jemné prani.

» Ramenni vycpavky se mohou sejmout a vyprat ve vlaz-
né mydlové vodé.

» Plastové Casti a bezpecnostni pasy mizete ocistit my-
dlovou vodou.

» Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky (jako rozpous-
tédla).

6.1.5 Navleceni potahu

Nebezpedi zranéni nasledkem chybéjiciho potahu
sedacky

Potah sedadla je neoddélitelnou bezpeénostni soucas-
ti détské sedacky. Nepouzivani potahu sedacky muze
zpusobit t&ézka az smrtelna zranéni.

» Nikdy nepouzivejte détskou autosedacku bez odpo-
vidajiciho potahu sedadla.

» PouZivejte pouze originalni potah sedadel Audi.

» Pro opétovné nasazeni potahu postupuijte v opacném
poradi.

Nebezpecdi zranéni nasledkem prekroucenych bez-
pecnostnich past

Pfekroucené bezpecCnostni pasy maji negativni vliv na
ochrannou funkci autosedacky.

» Ujistéte se, Ze bezpec€nostni pasy nejsou prekrouce-
né.

» Ujistéte se, Ze bezpec&nostni pasy jsou spravné
umisténé v otvorech potahu pro bezpecénostni pasy.

6.2 Odstranéni problému

Spojeni ISOFIX

Spojeni ISOFIX je neoddélitelnou soucasti détské autose-

dacky a plni dalezité funkce pro zajisténi détské autose-

dacky. Ujistéte se, ze spojeni ISOFIX bezchybné funguje.

Mozny problém:

— Zaijistovaci ramena ISOFIX détské autosedacky nelze
pFipojit k drzakdm ISOFIX vozidla.

Reseni:
» Vycistéte drzaky ISOFIX vozidla.
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7 Skladovani a likvidace

71 Skladovani

Pokud se vyrobek nebude delsi dobu pouzivat, dodr-
zujte nasledujici informace.

» Vyrobek uschovejte na suchém misté.
Dodrzujte teplotu skladovani v rozsahu 20 az 25 °C.

Na vyrobek nepokladejte téZké pfedméty.

v v yYvy

Vyrobek neskladujte pfimo u zdrojli tepla nebo na pfi-
meém slunecnim svétle.

» Vyrobek chrante pfed vihkem, mokrem, kapalinami,
prachem a solnou mihou.

7.2 Likvidace

» Vyrobek nedemontujte.
» Zabrante tfetim stranam v pouzivani vadného vyrobku.

() Odstrarite schvalovaci etiketu.

» Dodrzujte predpisy o likvidaci platné ve vasi zemi.
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8 Kontakt

V pfipadé dotaz( nas kontaktujte:

BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com
contact@britax.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-Stralte 9

89340 Leipheim

Germany
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